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St. (Ballige, bitt're dfyoftolabe.
fjanbeln fann er ber Ejerr Branner; nacb Ijebräifdjer Hatur.
IDnnbeibare füge IDare fei bei ihm ju fjaben nur.

(Eljoholabe orme (Snabe prüfte ber cSemeinberat;

fanb biefelbe braune gelbe, gar uidjt faufdjer in ber (Etjat.

(Sott geredjter immer fdjledjter fleüt fidj fo ber cSrofjbijarr"
<£f)ofolabe fei ju fabe, mer's nidjt merfe war' ein Harr.
IDenn ber Sdjlucfer fragt nadj guefer, foldjen fdjmecft er nidjt babei.

ITtan tjat müffen leiber büffen: fjunbert fraufen barl au maib!

f}öd}fte potert5.
Dem IDein entfagen unb bas Haudjen bleiben laffen, bas tft nodj gar

nidjts; aber bas ift bas fjödjfie, menn (Einer bie 3ttngfrau batjeim lägt unb
mit ber Sdjrotegermutter auf bie fjod)3eitsteife getjt.

Kluge Sprüchlein vom schwachen Geschlechte.
Männer., lieben die Kunst, Frauen die Künstler.

Eine Frau, die erheitert, ist mehr wert als zehn heitere Männer.
Es gibt Damen, bei denen das Neglige am wenigsten negligiert wird.

Damen sind auch Weiber.
Wenn eine Frau sich mit der Nadel sticht, so schreit sie Zetter-

mordio, wenn sie aber der Ballschuh drückt, so lächelt sie wie der
zehnte April.

Wenn eine Frau neunundneunzig Fehler hat, so machts mit denen
des Mannes just zweihundert.

Wenn Damen einseitig sind, sind sie meist nicht einseitig, nämlich

zu Pferd.
Junge Mädchen möchten nur darum unsterblich sein, damit sie

ihre eigne Begräbnis sehen können.
Wenn die Dame in ihren vier Wänden ist, so wird sie ein Weib

und wenn noch drei oder elf dazu kommen, ein Klatschweil).
Eine Dame errötet, wenn man ihre Fussspitze sieht, aber mit

leuchtenden Augen reist sie nach Ostende und Trouville, wo man so
viel sieht, dass man die Fussspitze darüber vergisst.

Frauen lassen sich gerne Damen nennen, aber dämelig wollen
sie nie sein.

Es ist das beste Zeugnis von Egoismus der Engländer, dass sie
stets nur von Gentlemännern und nie von Gentieweibern reden.

Auch bei den Türken gibt es nur Muselmänner, keine Musel-
frauen und Muselmädchen.

ITieine lex
Das fjeii'ge je unb je umbaut
Don büftern ITtauertt mar,
Unb in bas Ulterljeil'ge fdjaut'
(Sar nur ein Uugenpaar.

Unb mie ben Ultar, fo ben SCtjron

Sdjütjt außen raub, (Semanb,
Um iljren König ftnfter brofj'tt
Sdjmertftatjl unb (Etfenfyanb.

£jeiu3e.
lUit fatter Uîasfe ftreng umbüllt
lÏÏein fjetligtum ber OTunb

IDeldj tjotjer <Slan3 bie Seele füllt,
IDirb nur (Beliebten funb.

Unb bas im Utlerljeil'gen tljront,
Don üebesglut ttmbraust, [lotjnt
Sdjütjt ftoljes Blut fremb f reoeln

Kaub Staf)! unb (Eifenfauftl

Snttder gfjeman«: Das ifdj uttgfdjicft. Dank au, fjeiri, jefct tjani äs
(Söfli überdjo, uttb mt frau miU, bag i fofort uf gitri tä gatj unb bört äs
dfjinbsmägeli tjolä. Uber i fdjenier mil"

rSsirt Outtggefeüe) : fje, roas ifdj bänn bas Unbers?"
(Sljemann: 3a, aber bänk au, aÜi £üt roürbe mi ja ttsladje, roänn t

mit äme tt>ägeli j'öerlike ijiätjti. IDänn i nu djönti tjerä!"
Jjeiri: Das djafdjt ja, bn bummä UMmial Himm mis Delo unb fahr

iä. 3m Ungäblicf bifd) roieber jrügg Uub bann tfdj biä (gfdjtdjt fertig."
Jgtjemamt: Uber s'Sdjesli?"
JSeiri: Bittbefdjt tjinbä as Delo uub fabrfdjt roas gifdjt roas tjäft) t

bamit ljf'1"
gtjem«nii: »3'a! Du bifdjt bodj immer b'r gfdjiSft!"
<Äeiti: 3äl gfebft, roärfdjt Du amig per Delo 3'(£bilt unb bi gite fcfjlü«

ntg abbampft, roer roeig, roärfdjt nüb fo i Derlägäljät grate!"
grjftntatttt: Utagft rädjt ba, aber fd?roiegä barfidj. 3"rä balb Stunb

bitti mit mim Doppelbampfer jrugg uub bänn trittf ä mer eis uf bi gueti 3bee!
fjätti nu früefjer fdjo uf Dt gt)ört!"

(Sänfefebern fdjä^t man feljr,
(Sänfelebern nodj ciel metjr,
Uber bas tft infernalifdj,
IDerben (Sänfe mttftkalifd).

törtefkaften ber Iteoakttou.
/\\. D. i. G. SBenn es mit bem Sudjcni;

©port in ©enf fo roeiter getjt roirb man
eines Janes in einer bort gen 3eitung lefen :

M & Mdm. se font le plaisir der

vous inviter au bal qu'ils donnent, te
s pour consoler le pauvre Luchem."
Jîôpft tètrûjj. M. J. i. Z. SDte ©nglönbev
felbft tjaben bie Suren bie "äßreufjen ©üb=
afrifas" genannt unb brauchen fidj atfo nidjt
ju rounbern, roenn fie, roie g-riebridj ber
©rofse, nie furdjtbarer finb afs nadj einer
îîteberlage. N. H. i. J. SDie Spaden treffen
mit Vorliebe jungen ©afat> besfjafb uerfpeist
man fie fetbft oljne roeitere Qugabe.
Kratzbürste. (Ss fehlen roeitere 3cad)ridjten ; 06
©ctjnee' oöer lleberfdjroemmung bie Urjadje,
roiffen roir nidjt. R. i. Mail. Set ©e=

meinbrat roagte es bem Äönig jutn ©es

burtstag nidjt meljt }u gratulieren. @s foll
feinem Seite gefdjabet fjnben. D. i. W.

©oldje Singe roerben nidjt auf ïïeftetfung fabrijiett. Sie ©djürje fam audj erft
in Slnroenbung nadj bem ©ünbenfall. E. E. i. N. ®s fdjeim, bie Sßoft 6a6e bie
3nfluenja ebenfalls; roirb aber fdjon roiebet Seffern. Horsa. ^a, ja, Öeene fjat bie
Setdje rooljl, abet SBaben Ijat fie nidjt. Toto, ©as Sjeferintnis bet Lex Hern?
zianer ift folgenbes : Sie Sänjetin unten furj, pfui, roie gemein ; bie ©räfin oben

furj, ei - bas ift fein." B. i. S. SBenn ein Sump bettelt unb ben erhaltenen
öer oetttinft ttjut et nut feine Sßflidjt unb bas mufj belofjnt roetben. N. B.
Set Stöfjlifampf roat ein müljfelig Sing unb erquiefte nut butdj bte Qtffetn bet
2l6ftimmung. C. N. Sie SfJoft gieng roafjrfdjeintidj uia 9îotbpof, bis jetjt ttaf fie
nidjt ein. H. H. i. D. 9Kan fann nidjt nur einen 9tamen ufurpieten, man mufi
ben ©eift fennen. SJetfudje finb unniiç. F. J. i. K. ©s fefjft an 9taum.
Hilarius. Sas roäre roas für bie S8afe! ©ef. btan benfen. Verschiedenen.
Jtnonntnes toirb nidjt ßerüdtfidjtiöt.

Reithosen, solid imd bequem
J. Herzog, Marchand-Tailleur, Poststrasse 8, 1. Etage, Zürich. (4
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Sâloise zu Kasel*
G-rösste Schweizer Lebensversicherungs-Anstalt

Lieben»-, Volkt«-, Kinder-, Altera-, Renten. Unfall¬
versicherung

in allen gebräuchlichen und verschiedenen neuen Formen.

Beispiele aus letzteren :

Ein auf 10,000 Fr. Versicherter hat 10 Jahre lang Prämien gezahlt
(mit jährlicher Abminderung durch die steigende Dividende), wird aber dann
durch 'eine Krankheit dauernd gänzlich arbeitsunfähig. Von da ab hat er
nichts mehr zu zahlen. Die Bâloise übernimmt selbst die Ptämienleistung
und zahlt ibm ausserdem jährlich 500 Fr. als Rente bis zu seinem 55. Jahr.
Beim Ableben werden 10,000 Fr. sofort fällig. Mit dem Erleben des 55.
Jahres empfängt er bar 10,000 Fr.; ferner bleibt er noch für 10,000 Fr.
auf Ableben versichert, für die nichts mehr einzuzahlen ist. 38-20
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St. Gallige, bitt're Chokolade.
Handeln kann er der Herr Branner/ nach hebräischer Natur.
Wunderbare süße Ware sei bei ihm zu haben nur.

Thokolade ohne Gnade prüfte der Gemeinderat;
Land dieselbe braune gelbe, gar nicht kauscher in der That.

Gott gerechter! immer schlechter stellt sich so der Großbizarr"!
Chokolade sei zu fade, wer's nicht merke wär' ein Narr.
Wenn der Schlucker frägt nach Jucker, solchen schmeckt er nicht dabei.

Man hat müssen leider küssen: Hundert Franken bar! an waih!

Höchste Potenz.
Dem Wein entsagen und das Rauchen bleiben lassen, das ist noch gar

nichts; aber das ist das Höchste, wenn Einer die Jungfrau daheim läßt und
mit der Schwiegermutter auf die Hochzeitsreise geht.

Xlu^e Lprücklein vom sàwacken Qesckleàe.
Minnei^ lieben «lis Kunst, Lrauen clis Künstler.

Line Lia», àie sàeitei-t, ist mekr wert als ?ekn keitere ^läiniei-.
Ls gibt Damen, bei àsnsir às Négligé am xvenigsten negligisrt wii'à.

Damen sinci auek Wsibsr.
Wenn eins Li au siek mit àer Xaclel stiebt, so sebrsit sie Detter-

inoràio, wenn sis aber àer Lallsekuk cliüekt, so läekslt sie wie àsr
îiennts H.PI1I.

Wenn eins Lran nenunnclnsun^ig l-'elàer kat, so maekts mit àiien
àes Cannes just sweikuncleri,.

Wsnn Damen einseitig sinà, sinà sie meist nickt einseitig, näm-
liek ?u ?kercl.

^unge Näcleken möekten nur àainm unstsrblicb sei», àamit sie
ilu'e eigne Legrabnis ssben können.

Wenn àie Dame in ilirsn vier Wanàeu ist, so wirà sie ein Weib
unà wenn nook àrei oàsr elk <Ia?u kommen, ein Xlatsckweib.

Lins Dame sn ötet, wsnn mau im s Lnssspit^s siskt, aber mit
leuebtsnàen ^ugsn reist sie naek Dstsncle unà "I'ronville, wo man so
viel siskt, àass man àie Lussspit?e àarûker vsrgisst.

Lrausn lassen siek geins Damen nennen, absi' àâmelig wollen
sie nie sein.

Ls ist às beste Zeugnis von Lgoismus àsr Lnglanàsr, àass sis
stets nur von (-lsntlsmünnsrn unà nis von Asntlsweibsi'n rsclsn.

^.uek bei àsii "l'ûàen gibt es nur Nusslmäiiner, lisins Uusel-
krausn unà ^Inselmâàeksn.

Aleine lex
Das Heil'ge je und je nmbaut
Von düstern Mauern war,
Und in das Allerheil'ge schaut'

Gar nur ein Augenpaar.

Und wie den Altar, so den Thron
Schützt außen rauh Gewand,
Um ihren König finster droh'n
Schwertstahl und Lisenhand.

Heinze.
Mit kalter Maske streng umhüllt
Mein Heiligtum der Mund
Welch hoher Glanz die Seele süllt,
Wird nur Geliebten kund.

Und das im Allerheil'gen thront,
Von Liebesglut umbraust, slohnt
Schützt stolzes Blut fremd Freveln
Rauh Stahl und Lisenfaustl

Zuuger Memam«: Das isch nngschickt. Dänk au, Heiri, jetzt hani äs
Göfli übercho, und mi Frau will, daß i sofort uf Züri iä gah und dört äs
Thindswägeli holä. Aber i schenier mi!"

Keiri (Zunggeselle): He, was isch dänn das Anders?"
Ehemann: Ja, aber dänk au, alli küt würde mi ja uslache, wänn

niit äme Wägel! z'Berlike iziähti. Wänn i nu chönti hexä!"
Keiri: Das chascht ja, du dummä Wthma! Nimm mis Velo und fahr

iä. Im Angäblick bisch wieder zrUgg Und dänn isch diä Gschicht fertig."
Ehemann: Aber s'Schesli?"
Keiri: Bindescht hindä as Velo und fahrscht was zischt was häscht

dämit hei!"
Ehemann: Za! Du bischt doch immer d'r gschiSst!"

Keiri: Zä! gsehst, wärscht Du amig per Velo z'Thilt und bi Zite sch!ü-

nig abdampft, wer weiß, wärscht nüd so i verlägähät grate!"
Ehemann: Magst rächt ha, aber schwiegä darfsch. Ziirä halb Stund

bini mit mim Doppeldampfer zrugg und dänn trink ä mer eis uf di gueti Zdeel
Hätt! nu früeher scho uf Di ghört!"

Gänsefedern schätzt man sehr,

Gänselebern noch viel mehr,
Aber das ist infernalisch,
Werden Gänse musikalisch.

Briefkasten der Redaktion.
/^^.. o. j. kl. Wenn es init dem Luchem

Sport in Genf so weiter geht, wird imni
eines Tages in einer dort gen Zeitung lesen :

cì, >Iàm ss tont le plaisir àe
vous inviter au bal qu'ils ciunnsnt, te
^ ^uuir >'>m^>!>>>' ie pauvi'v I,u<'boui."
Napst Gruß. Al. ^. i. 2. Die Engländer
selbst haben die Buren die Preußen
Südafrikas" genannt uud brauchen sich also nicht
zu wundern, wenn sie, wie Friedrich der
Große, nis furchtbarer sind als nach einer
Niederlage. Iis. ll. i. ^. Pie Spatzen fressen
mit Vorliebe jungen Salat» deshalb verspeist
inan sie selbst ohne weitere Zugabe. krà-
bürste. Es fehlen weitere Nachrichten; ob
Schnee oder Ueberschwemmung die Ursache,
wissen wir nicht. k. i. klail. Der
Gemeindrat wagte es dem König zum
Geburtstag nicht mehr zu gratulieren. Es soll
keinem Teile geschadet haben. v. i. V.

Solche Dinge werden nicht auf Bestellung fabriziert. Die Schürze kam auch erst
in Anwendung nach dem Sündenfall. L. L. i. ül. Es schein', die Post habe die
Influenza ebenfalls ; wird aber schon wieder bessern. llorsa. Ja, ja, Beene hat die
Lerche wohl, aber Waden hat sie nicht. Vota. Das Bekenntnis der I,ex Hein-
ànei- ist solgendes : Die Tänzerin unten kurz, pfui, wie gemein ; die Gräfin oben
kurz, ei - das ist fein." L. i. 8. Wenn ein Lump bettelt und den erhaltenen
öer vertrinkt thut er nur seine Pflicht und das muß belohnt werden. H. ö.
Der Rößlikampf war ein mühselig Divg und erquickte uur durch die Ziffern der
Abstimmung. lî. Iis. Die Post gieng wahrscheinlich via Nordpol, bis jetzt traf sie
nicht ein. ll. ll. i. v. Man kann nicht nur einen Namen usurpieren, man mus;
den Geist kennen. Versuche sind unnütz. ^. i. L. Es fehlt an Raum.
Hilarius, Das wäre was für die Base! Gef. dran denken. Vkrsvdioàsuoil.
Anonymes wird nicht berücksichtigt.

.1. Il«ir!«»tx, Iàrà-mà-1'->iIIsur, ?ostsii-ssse 8, 1. Lt-r-;--, Aià»ì«îil. <4

es^izi-iM
stow di« retvl»>»«vii

öloeli- und

H, «M
ki'onîiektuànsa»

(Tant o n ^.arA»«)

t-xl-oni unä «WNIäktl in alio I.ânà -MW

i Stoffe secier à. Hàls

bulligste dis feinste (Genres in un-
erreickìer ^.uswàl unâ Zeicien-
Knieciei' â Lis., ?üi-icn. j

Lërôssìs Svk^vsi^sr IiSksnsvsrsicksruiiAs-^usIikìlt!
I-vbeii« V»lk!» Iiil»cll?r ^It^r« k^iitsii llnkail

v« r « î eI»vran K
in allev gebrâucblicben ooâ versckieâenen neuen ?ormen.

Beispiele aus letzteren:

Lin -ruf lv.llöl) ?r. Versickerter bat IN ^sàe I-roZ ?rämien Ze^aklt
(mit säbrlicber ^dminclerunZ <lurcb Zie steiAericle Oiviäencie), wirâ ader 6ann
äurcb eine I^raniibeit clauervà Aâni'Iicb -rrbeitsuntâlriA. Von à ab b-rr er
nickts mekr 2u nablen. Lie Làloise übernimmt selbst àie ?tämienIeist-MI
unâ -ablt UlM ausserâem jâkrlick ?r. als lìenie bis seinem 55. lükr.
Leim àleben verâen 1v,0l>() ?r. sofort fâllilZ. Nit àem Trieben âes 55.
làes empfängt er bar ?r.: tSrUSk bleibt er nock für tgMV ?r.
auf Ableben versickert, für àie niclNs mekr ein^u^aklen ist. 38-20
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